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Procès-verbal du Comité de tourisme 

Minutes of the Tourism Committee meeting 

----------------------------- 

Le 13 octobre 2023 à 15h30 au bureau de la CSRK de Bouctouche 

October 13th, 2023 at 3:30 p.m. at the Bouctouche KRSC office 

 

1. OUVERTURE DE LA RÉUNION 
Marie-Paul Robichaud Ŧŀƛǘ ƭΩƻǳǾŜǊǘǳǊŜ ŘŜ ƭŀ ǊŞǳƴƛƻƴ 
à 15h30 en souhaitant la bienvenue à tous. 

 
2. PRÉSENCES 

Membres 
ü Aldéo Saulnier 
ü Arnold Vautour 
ü Angèle Miller 
ü Monique Poirer 
 
aŜƳōǊŜǎ ŘΩƻŦŦƛŎŜ 
ü Ginette Doiron 

 
Autres 
ü Micheline Léger 
ü Marie-Paul Robichaud  
ü Louise Girouard 

 
Absences 
ü Rémi LeBlanc 
ü Donald Hammond 
ü Brigitte Julien 
ü Marc King 
ü Gilles Cormier  
ü Mireille Doiron 

 
3. 5;/[!w!¢Lhb 59 /hbC[L¢{ 5ΩLb¢;w<¢{ 
Rien à déclarer. 
 
 
 
 
 
 

  1. CALL TO ORDER 
Marie-Paul Robichaud opens the meeting at 3:30 
p.m. by welcoming everyone. 
 
2. RECORDING OF ATTENDANCE ATTENDEES 

Members 
ü Aldéo Saulnier 
ü Arnold Vautour 
ü Angèle Miller 
ü Monique Poirer 
 
Ex-Officio Members 
ü Ginette Doiron 

 
Other 
ü Micheline Léger 
ü Marie-Paul Robichaud 
ü Louise Girouard 

 
Absences 
ü Rémi LeBlanc 
ü Donald Hammond 
ü Brigitte Julien 
ü Marc King 
ü Gilles Cormier 
ü Mireille Doiron 

 
3. CONFLICT OF INTEREST DECLARATIONS 
Nothing to declare. 
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4. !5ht¢Lhb 59 [Ωhw5w9 5¦ Wh¦w 
2023-001T 
Il fut proposé par Monique Poirier, appuyé de 
Arnold Vautour, ǉǳŜ ƭΩƻǊŘǊŜ Řǳ ƧƻǳǊ ǎƻƛǘ ŀŘƻǇǘŞ ǘŜƭ 
que présenté. 
                                                       Motion adoptée 
 
5. PRÉSENTATION DES MEMBRES 
Tous se sont présentés au groupe. 
 
6. !5ht¢Lhb 5Ω¦b9 tw;{L59b/9 5Ω!{{9MBLÉE 
ATTENDU QUE le Comité de Tourisme doit avoir 
une présidence. 
!¢¢9b5¦ v¦9 ƭΩŞƭŜŎǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ǇǊŞǎƛŘŜƴŎŜ ŀǳǊŀ 
ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛΦ 
!¢¢9b5¦ v¦ΩŀŦƛƴ ǉǳŜ ƭŀ ǊŞǳƴƛƻƴ ǇǳƛǎǎŜ ǎŜ 
ŘŞǊƻǳƭŜǊΣ ǳƴŜ ǇǊŞǎƛŘŜƴŎŜ ŘΩŀǎǎŜƳōƭŞŜ Řƻƛǘ şǘǊŜ 
élue. 

 
2023-002T 
Il est donc résolu que Marie-Paul Robichaud soit 
ƴƻƳƳŞ Ł ƭŀ ǇǊŞǎƛŘŜƴŎŜ ŘΩŀǎǎŜƳōƭŞŜ ƧǳǎǉǳΩŁ ŎŜ ǉǳŜ 
la présidence du Comité soit élue lors de cette 
réunion. 
 
Proposé par: Arnold Vautour 
Appuyé de: Monique Poirier 

Motion adoptée 
 

7. ;[9/¢Lhb 5Ω¦b9 tw;{L59b/9 
ATTENDU QUE la présidence est nommée par, et 
est parmi, le Comité de tourisme pour un mandat 
de deux ans, renouvelable. 
!¢¢9b5¦ v¦ΩǳƴŜ ŞƭŜŎǘƛƻƴ Řƻƛǘ ŀǾƻƛǊ ƭƛŜǳ ǇƻǳǊ 
choisir la présidence.  
 
2023-003T 
Il est proposé par Arnold Vautour, appuyé dΩAldéo 
Saulnier que la mise en nomination ait lieu pour la 
présidence du Comité de tourisme de la CSRK.  

Motion adoptée 
Nomination(s) :   

¶ Monique Poirier 
 
[ŀ ǇǊŞǎƛŘŜƴŎŜ ŘΩŞƭŜŎǘƛƻƴ ŘŜƳŀƴŘŜ о Ŧƻƛǎ ǇƻǳǊ ŘŜǎ 
nominations. 
 
2023-004T 
Il est proposé par Angèle Miller, ŀǇǇǳȅŞ ŘΩ!ƭŘŞƻ 
Saulnier que les nominations cessent. 

Motion adoptée 

4. ADOPTION OF THE AGENDA 
2023-001T 
It was moved by Monique Poirier, seconded by 
Arnold Vautour, that the agenda be adopted as 
presented. 

Motion carried 
 
5. PRESENTATION OF MEMBERS  
Everyone introduced themselves to the group. 
 
6. ADOPTION OF A CHAIRPERSON OF THE 

MEETING 
WHEREAS the Tourism Committee must have a 
Chair. 
WHEREAS the election of a Chair will take place 
today.  
WHEREAS in order for the meeting to proceed, a 
Chair must be elected. 
 
2023-002T 
Therefore, be it resolved that Marie-Paul 
Robichaud be appointed as Chairperson of the 
meeting until such time as the Chairperson of the 
Committee is elected at this meeting. 
  
Proposed by: Arnold Vautour 
Seconded by: Monique Poirier 

 Motion carried 
 
7. ELECTION OF COMMITTEE CHAIR 
WHEREAS the Chair shall be appointed by, and 
from among, the Tourism Committee for a term of 
two years, renewable,  
WHEREAS an election must be held to select the 
Chair. 
 
2023-003T  
It was moved by Arnold Vautour, seconded by 
Aldéo Saulnier that nominations be made for the 
/ƘŀƛǊ ƻŦ ǘƘŜ Yw{/Ωǎ Tourism Committee. 

Motion carried 
Nomination(s) : 

¶ Monique Poirier 
 

The Chair of elections request 3 times for 
nominations. 

 
2023-004T 
It was moved by Angèle Miller, seconded by Aldéo 
Saulnier that nominations cease.  
                                                         Motion carried 
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2023-005T 
Il est donc résolu que Monique Poirier soit 
nommée comme Président(e) du Comité de 
Tourisme de la CSRK pour un terme de deux ans.  
 
Proposé par: Angèle Miller 
Appuyé de: Aldéo Saulnier 

Motion adoptée 
 

8. DETERMINATION DE LA DURÉE DU MANDAT 
DES MEMBRES 

!¢¢9b5¦ v¦9 ŘΩŀǇǊŝǎ ƭŜǎ ǊŞǎƻƭǳǘƛƻƴǎ 2023-071 et 
2023-076 du CA de la CSRK, la durée du mandat du 
ƳŜƳōǊŜ Řǳ ŎƻƴǎŜƛƭ ŘΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ /{wY Ŝǘ 
des membres de la communauté nommés au 
Comité de tourisme doit être déterminée lors de la 
première réunion du Comité.  
!¢¢9b5¦ v¦9 ŘΩŀǇǊŝǎ ƭŜǎ ǘŜǊƳŜǎ ŘŜ ǊŞŦŞǊŜƴŎŜǎ Řǳ 
/ƻƳƛǘŞΣ ƭŀ ŘǳǊŞŜ Řǳ ƳŀƴŘŀǘ ŘŜǎ ƳŜƳōǊŜǎ ǎΩŀǾŝǊŜ 
ainsi de manière à assurer une continuité : 
Á 4 membres choisis pour un mandat de 2 ans;  
Á 4 membres choisis pour un mandat de 3 ans; 
Á le mandat du membre des Premières Nations 

sera déterminé par le Conseil de bande. 
 
 
2023-006T 
Il est donc résolu que le mandat des membres 
suivants seront ŘΩǳƴŜ ŘǳǊŞŜ ŘŜ ŘŜǳȄ ŀƴǎ 
renouvelables comme convenu dans les termes de 
référence du Comité de Tourisme :  

1. Rémi LeBlanc 
2. à déterminer 
3. à déterminer 
4. à déterminer 
 

Proposé par : Arnold Vautour 
Appuyé de: Monique Poirier 

Motion adoptée 
 

2023-007T 
Il est donc résolu que le mandat des membres 
suivants to seront ŘΩǳƴŜ ŘǳǊŞŜ ŘŜ ǘǊƻƛǎ ŀƴǎ 
renouvelables comme convenu dans les termes de 
référence du Comité de tourisme:  

1. Aldéo Saulnier 
2. Arnold Vautour 
3. Monique Poirier 
4. Angèle Miller 

 
 

2023-005T  
Therefore, be it resolved that Monique Poirier be 
ŀǇǇƻƛƴǘŜŘ /ƘŀƛǊ ƻŦ ǘƘŜ Yw{/Ωǎ Tourism Committee 
for a two-year term.  

 
Proposed by: Angèle Miller  
Seconded by: Aldéo Saulnier 

Motion carried 
 
8. DETERMINATION OF THE TERM OF OFFICE OF 

MEMBERS  
²I9w9!{ ŀŎŎƻǊŘƛƴƎ ǘƻ ǘƘŜ Yw{/Ωǎ .ƻŀǊŘ 
resolutions 2023-071 and 2023-076, the term of 
office for the KRSC Board member and community 
members appointed to the Tourism committee 
shall be determined at the first meeting of the 
Committee.  
²I9w9!{ ŀŎŎƻǊŘƛƴƎ ǘƻ ǘƘŜ /ƻƳƳƛǘǘŜŜΩǎ ¢ŜǊƳǎ ƻŦ 
Reference, the term of office of the members is as 
follows, in order to ensure continuity:  
Á 4 members selected for a 2-year term, 
Á 4 members chosen for a 3-year term, 
Á the term of office of the First Nation 

member will be determined by the Band 
Council. 

 
2023-006T 
Therefore, be it resolved that the terms of office of 
the following members shall be for a renewable 
term of two years as agreed in the Terms of 
Reference of the Tourism committee:  

1. Rémi LeBlanc 
2. to be determined 
3. to be determined 
4. to be determined 

 
Moved by: Arnold Vautour 
Seconded by: Monique Poirier 

Motion carried 
 

2023-007T  
Therefore, be it resolved that the terms of office of 
the following members shall be for a renewable 
term of three years as agreed in the Terms of 
Reference of the Tourism Committee:  

1. Aldéo Saulnier 
2. Arnold Vautour 
3. Monique Poirier 
4. Angèle Miller 
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Proposé par : Arnold Vautour 
Appuyé de : Monique Poirier 

Motion adoptée 
 
9. STRATÉGIE RÉGIONAL 
Les membres du comité ont reçu une copie des 
objectifs stratégique. 
 
Marie-Paul ajoute que la CSRK Kent à une entente 
de service avec Destination Sud-Est et le plan de la 
stratégiǉǳŜ ŘŜ ŎŜǘǘŜ ƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ǎΩŀǊǊƛƳŜ ŎŜƭǳƛ ŘŜ 
la CSRKΦ  [Ŝ ǎŜǳƭ ŘƻǎǎƛŜǊ ǉǳƛ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ǊŜŦƭŞǘŞ Řŀƴǎ 
la stratégie de Destination Sud-Est est un plan de 
travail avec les outils nécessaire ŀŦƛƴ ŘΩactiver la 
stratégie culinaire. 
 
Elle partage que la Province à du financement de 
ŘƛǎǇƻƴƛōƭŜ ǇƻǳǊ ƭŜ ǘƻǳǊƛǎƳŜΦ  [Ωǳƴ ŘŜǎ ŎǊƛǘŝǊŜǎ Ŝǎǘ 
que nous devons démontrer que les touristes 
séjournent 2 jours dans notre région.  Elle est dans 
le processus de trouver un moyen pour se procurer 
de cette information. 
 
10. ENTENTE DESTINATION SUD-EST 
Le CA de la CSRK a signé une entente avec 
Destination Sud-Est pour une période de 12 mois 
qui est renouvelable pour une année.   
 
Ce comité aura comme tâche de recommander au 
CA, en décembre 2023, de renouveler cette 
entente pour un autre Année. 
 
Il est suggéré par Aldéo Saulnier que Marie-Paul et 
Ginette fasse une présentation de son rapport 
dans  chaque municipalité avec les élus et DG. 
 
11. DESTINATION SUD-EST 
Ginette Doiron présente son rapport sur le 
marketing effectué cet été à Destination Sud-Est et 
ŎŜ ǉǳƛ ǎΩŜƴ ǾƛŜƴǘΦ 

 
12. STRATÉGIE DE MARKETING/RÉTENTION ET DE 

RECRUTEMENT 
Marie-Paul explique que la CSRK a reçu le mandat 
de travailler sur une stratégie de marketing afin 
ŘΩŀƛŘŜǊ Ł ƭŀ ǊŞǘŜƴǘƛƻƴ et de recrutement.   La CSRK 
aimerait aller plus loin en créant un outil qui 
pourrait servir dans tous les domaines du 
développement économique. 
 

Moved by: Arnold Vautour 
Seconded by: Monique Poirier 

Motion carried 
 
9. REGIONAL STRATEGY 
The members of the committee have received a 
copy of the objectives. 
 
Marie-Paul adds that KRSC has a service 
agreement with Destination Sud-Est, and this 
organization's strategic plan is aligned with that of 
KRSC.  The only issue not reflected in Destination 
Sud-Est's strategy is a work plan with the tools 
needed to activate the culinary strategy. 
 
 
She shares that the Province has funding available 
for tourism.  One of the criteria is we have to 
demonstrate that tourists stay in our region for 2 
days.  She is in the process of finding a way to 
obtain this information. 
 
 
10. DESTINATION SUD-EST AGREEMENT 
The KRSC Board has signed an agreement with 
Destination Sud-Est for a 12-month period, 
renewable for a further year.   

 
The task of this committee will be to recommend 
to the Board, in December 2023, that this 
agreement be renewed for another year. 

 
Aldéo Saulnier suggested that Marie-Paul and 
Ginette present their report to elected officials and 
/!hΩǎ ƛƴ ŜŀŎƘ ƳǳƴƛŎƛǇŀƭƛǘȅΦ 
 
11. DESTINATION SUD-EST 
Ginette Doiron presents her report on Destination 
Sud-Est's summer marketing and what's to come. 

 
 

12. MARKETING/RECRUITMENT AND RETENTION 
STRATEGY 

Marie-Paul explains that the KRSC has been 
mandated to work on a marketing strategy to help 
with retention and recruitment.   The KRSC would 
like to go further by creating a tool that could be 
used in all areas of economic development. 
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Le comité de développement économique / forum 
sur le marché du travail ont recommandé au CA de 
ƭŀ /{wY ŘΩaccepter la proposition ŘΩǳƴŜ ǎǘǊŀǘŞƎƛŜ 
de recrutement et de rétention fait par la firme 
VIVIFY. 
 
La firme VIVIFY sera en contact avec les membres 
de ce comité pour que vous soyez capable de 
donner vos opinions à ce sujet. 

 
13. AFFAIRE NOUVELLE 
a) Gala entrepreneurial  
Le comité de développement économique a décidé 
de mettre ensemble un comité de nomination 
pour un éventuel gala entrepreneurial durant la 
semaine de la PME.  Marie-Paul aimerait créer un 
comité de nomination qui sera mis en place avec 
les personnes des régions suivantes; 
 
Nouvelle Arcadie, Beaurivage, Grand-Bouctouche, 
Beausoleil, Champdoré, DSL (Baie-Ste-Anne, 
Pointe-Sapin, Kouchibouguac et Richibucto-Village) 
 
 
Nous travaillons sur une étude de faisabilité afin 
ŘŜ ǾƻƛǊ ǎΩƛƭ ȅ ŀǳǊŀƛǘ ƳƻȅŜƴ ŘΩŀƳŀƭƎŀƳŜǊ ƭŜǎ 
chambres de commerce de la région de Kent.  Ceci 
donnerait aux chambres de commerce une 
personne ressource pour travailler avec. 
 
Lƭ Ŧŀǳǘ ŎƻƳǇǊŜƴŘǊŜ ǉǳŜ ŎŜŎƛ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ un mandat de 
la CSR mais nous sommes certainement prêt à 
ŎƘŀǇŜŀǳǘŞ ƭŜ ǇǊƻŎŜǎǎǳǎ Ŝƴ ŀǘǘŜƴŘŀƴǘ ǉǳΩǳƴ ŀǳǘǊŜ 
organisme soit prêt à prendre la relève. 
 
14. QUESTIONS 
Aucunes questions 

 
15. PROCHAINES RÉUNIONS 
Marie-tŀǳƭ ŘŜƳŀƴŘŜ ƭΩƻǇƛƴƛƻƴ ŘŜǎ ƳŜƳōǊŜǎ ǇƻǳǊ 
ǎŀǾƻƛǊ ǎΩƛƭǎ ǇǊŞŦŝǊŜƴǘ ƭŜǎ ǊŞǳƴƛƻƴǎ Ŝƴ ŀǇǊŝǎ-midi ou 
en soirée. Le consensus était pour que les réunions 
ŀƛŜƴǘ ƭƛŜǳ Ŝƴ Ŧƛƴ ŘΩŀǇǊŝǎ-midi.  
 
La prochaine réunion aura lieu mercredi le 6 
décembre à 15h00 au bureau de la CSRK de 
Bouctouche. 

 
 
 
 

The Economic Development Committee / Labour 
Market Forum recommended that the KRSC Board 
of Directors accept VIVIFY's proposal for a 
recruitment and retention strategy. 
 
 
VIVIFY will be in contact with the members of this 
committee so that you can give your views on the 
matter. 
 
13. NEW BUSINESS 
a) Entrepreneurial Gala 
The economic development committee has 
decided to put together a nomination committee 
for a possible entrepreneurial gala during Small 
Business Week.  Marie-Paul would like to create a 
nomination committee that will be set up with 
people from the following regions; 
 
Nouvelle Arcadie, Beaurivage, Grand-Bouctouche, 
Beausoleil, Champdoré, DSL (Baie-Ste-Anne, 
Pointe-Sapin, Kouchibouguac and Richibucto-
Village) 
 
We are working on a feasibility study to see if 
there is a way to amalgamate the YŜƴǘ ǊŜƎƛƻƴΩǎ 
Chambers of Commerce.  This would give the 
chambers of commerce a resource person to work 
with. 
 
It's important to understand that this is not a KCSR 
mandate, but we're certainly ready to oversee the 
process until another organization is ready to take 
over. 

 
14. QUESTIONS 
No questions 
 
15. NEXT MEETING 
Marie-Paul ŀǎƪŜŘ ŦƻǊ ƳŜƳōŜǊǎΩ ƻǇƛƴƛƻƴǎ ƻƴ 
whether they preferred afternoon or evening 
meetings. The consensus was for late afternoon 
meetings.  

 
The next meeting will be held on Wednesday, 
December 6th at 3:00 pm at the Bouctouche KRSC 
office. 
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16. LEVÉE DE LA RÉUNION 
2023-008T 
Il fut proposé par Monique ǉǳŜ ƭΩŀƧƻǳǊƴŜƳŜƴǘ ŀƛǘ 
lieu à 16h52. 
 
 

16. ADJOURNMENT OF THE MEETING 
2023-008T  
It is moved by Monique Poirier that the meeting 
adjourn at 4:52 p.m. 
 

    

 


